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1 lentelé. DidzZiausias leidZiamas kelio dangos nusidévéjimas skirtingais sios taisyklés
jigyvendinimo etapais (atskaitinis vidutinis nusidéevéjimas pagal bandomuyjy

L =T o U =] 1= 5
2 lentelé. Reikalavimai dél dyglio iskysos atsizvelgiant | padangos ir dyglio junginj tiekiant
rinkai ir uztikrinant gamybos atitiKtj:.............cooiiiuiiiiiiiiiiiiiiie it 5

PRIEDU SARASAS

1 priedas ISsamdus kelio nusidévéjimo bandymy reikalavimai
2 priedas Dygliuotos padangos tipo patvirtinimo zymeéjimas
3 priedas Bandymo ataskaitos Sablonas

4 priedas Pranesimo apie tipo patvirtinima forma

1 Taikymo sritis

Siuo reglamentu Suomijos transporto ir rysiy agentira pagal Transporto priemoniy
jstatyma (82/2021) priima nuostatas dél techniniy reikalavimy dygliams ir
dygliuotoms padangoms, kuriuos leidziama naudoti kelyje, ir dél techniniy metody,
taikomy siekiant jrodyti dygliy atitikt;.

Jeigu Siuo reglamentu nenumatyta kitaip, dygliy ir padangos ir dyglio junginiy
gamybos atitikties kontrolei taikomos atskiros nuostatos.

Be to, Siame reglamente iSdéstomos iSsamesnés nuostatos dél patvirtinto eksperto
teikiamy ataskaity ir dél bandymuy pazyméjimo turinio.

Si taisykleé taikoma M ir N kategorijy transporto priemoniy padangy ir jy priekaby
dygliy nacionaliniu tipo patvirtinimui ir Siy kategorijy transporto priemoniy dygliuoty
padangy nacionaliniam tipo patvirtinimui (toliau - tipo patvirtinimas). Be to, Si
taisyklé taikoma uztikrinant atitinkamy dygliy ir dygliuoty padangy gamybos atitiktj.
Su dygliuotomis padangomis ir jy dygliais susije bendrieji nutarimo reikalavimai yra
taikomi visoms padangoms, kurios skirtos naudoti keliy eisme, iSskyrus atvejus, kai
dygliy arba padangos ir dyglio junginio tipas buvo atskirai patvirtintas pagal §j
nutarima. Taciau Sios taisyklés reikalavimai netaikomi, jei dygliai arba dygliuotos
padangos skirtos naudoti kroviniy gabenimo lengvosioms autonominéms transporto
priemonéms, dviraciui arba jo priekabai, traktoriui, kurio didziausias projektinis
greitis nevirsija 40 km/h, maSinai arba traktoriui ar darbo masinos priekabai.

Tipo patvirtinimas suteikiamas su sglyga, kad pareiskéjas pateikia patvirtinto
eksperto parengtg ataskaita, kaip laikomasi Sios taisyklés reikalavimy padangos ir
dyglio junginiui arba padangai naudojamam dygliy tipui. C3 klasés padangoms
galima suteikti tik dygliy tipui taikoma tipo patvirtinima.

2 Apibréztys
Siame reglamente:
(1) sgvoka dyglys reiskia jranga, skirtg naudoti transporto priemonés padangoje,
kuri gali bati pritvirtinta prie padangos protektoriaus, kai padanga gaminama arba

po to, kurio paskirtis - pagerinti padangos sukibimg ant lediniy pavirsiy;

(2) savoka dygliuota padanga reiskia transporto priemonés padangg, ant kurios
pavirSiaus pritvirtinti dygliai;

(3) savoka keliy nusidévéjimo bandymas reiskia dygliuotos padangos bandyma
pagal standartg SFS 7503:2022:en arba pagal bandymo metoda, atitinkantj
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nacionalinius kriterijus, lygiavercius minéto standarto kriterijams ir nustatytus EEE
salyje;

(4) savoka padangos riedéjimo apskritimo ilgis reiskia naujos apkrautos padangos
nuvaziuotg atstumag (metrais) per vieng padangos sikj, kaip tai apibrézta

JT taisyklés Nr. 117 6 priedo 4 priedélyje nurodytame atitinkamame Europos
padangy sektoriaus standartizacijos komiteto leidinyje;

(5) savoka dyglio iSkysa reiskia vertikaly atstuma (milimetrais) tarp lygiagreciy
plokStumuy. Jis nustatomas pagal aplink dyglj, pritvirtintg prie padangos, esancig
protektoriaus plokStumga ir dyglio iSorinj galiuka;

(6) sgvoka statiné ddrimo jéga reiskia liestukui taikoma jéga, kuri sukeliama
statmenai ant padangos esancio dyglio galiukui spaudziant matavimo prietaisg, kol
dyglys jspaudziamas ties padangos protektoriaus plokstuma;

(7) savoka bandomasis akmuo reiskia atliekant kelio dangos nusidévéjimo bandymag
naudojamg akmens gabalg, kuris, bandymo metu paveiktas dygliuoty padangy, gali
nusideveti;

(8) sgvoka atskaitos akmuo reiSkia akmens gabalg, kuris atliekant kelio dangos
nusidévéjimo bandyma naudojamas kaip atskaitos taskas bandomiesiems
akmenims. Matavimo metu jis laikomas jmerktas j talpa su vandeniu, galimas
nusidévéjimas dél dygliuoty padangy poveikio jam netaikomas;

(9) sgvoka keleiviné padanga reiskia C1 klasés padanga, kaip apibrézta JT taisyklés
Nr. 117 02 serijos pakeitimuose;

(10) savoka komercinés paskirties transporto priemoniy padangos reiskia C2 arba
C3 klasés padangas, apibréztas JT taisyklés Nr. 117 02 serijos pakeitimuose;

(11) savoka padangos ir dyglio junginio tipas, susijusi su dygliuotos padangos tipo
patvirtinimu, reiskia tokig padangos ir dyglio junginio kombinacija, kuriai
priklausancios dygliuotos padangos nesiskiria viena nuo kitos Siomis esminémis
savybémis:
a) padangos gamintojo pavadinimu;
b) padangos klase (C1 arba C2);
c) padangos konstrukcija, jei skirtumas turéty neigiamos jtakos kelio dangos
nusidéveéjimui;
d) protektoriaus rasto modeliu;
e) dyglio modelio pavadinimu;
f) dygliy gamybos medziagomis;
g) pagrindiniais dygliy matmenimis ir mase;
h) padangy dydziy, kuriuos apima padangos ir dyglio junginio tipas, maksimaliu
dygliy skai¢iumi viename padangos riedéjimo apskritimo metre;
i) siektina pritvirtinty dygliy iskysa;

(12) sagvoka dygliy tipas reiskia dyglius, kurie vieni nuo kity nesiskiria Siomis
esminémis savybémis:

a) modelio pavadinimu;
b) gamintojo pavadinimu;
c) gamybos medziagomis;
d) matmenimis;

)

D

mase.
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3 Bendrieji reikalavimai, taikomi dygliuotoms padangoms ir
dygliams, kuriy tipo patvirtinimo nereikalaujama

Sio skirsnio reikalavimai taikomi, i$skyrus atvejus, kai reikalingas tipo patvirtinimas
dygliams arba padangy ir dygliy junginiams.

Viename dygliuotos padangos riedéjimo apskritimo ilgio metre gali buti ne daugiau
kaip 50 dygliy. Taciau L kategorijos transporto priemonéms ar lengvosioms
elektrinéms transporto priemonéms arba tokiy transporto priemoniy priekaboms
skirtos padangos negali virSyti 100 dygliy vienam padangos riedéjimo apskritimo
metrui.

Prie transporto priemonés, kurios kategorijai taikoma ne daugiau kaip 3 500 kg
maseé, padangos galima tvirtinti dyglius, kuriy masé nevirsija 3,0 g. Tokiu atveju |
padanga jmontuoty dygliy iskysos vidurkis turi biti ne didesnis kaip 2,0 mm.
Atitinkamai prie transporto priemonés, kurios kategorijai taikoma daugiau kaip

3 500 kg masé, padangos galima tvirtinti ne daugiau kaip 5,0 g svorio dyglius, kuriy
iSkySos vidurkis turi bati ne didesnis kaip 2,5 mm.

4 Dygliuoty padanguy tipo patvirtinimas

4.1 Padangos ir dyglio junginiui keliami reikalavimai, bandymai ir ribinés vertés

Lengvyjy automobiliy C1 klasés padangy ir komerciniy transporto priemoniy C2
padangy ir dygliy junginio tipo patvirtinimas grindziamas kelio dangos nusidévéjimo
bandymu, atliktu pagal SFS 7503:2022:en standartg arba tg standartg atitinkantj ir
EEE Salyje nustatytg nacionalinj matavimo metoda, nebent toliau arba 1 priede
nurodyta kitaip. Matavimo rezultatai pateikiami pagal 3 priede pateikta ataskaity
teikimo Sablong ir su juo susijusias sglygas.

Padangos ir dyglio junginio tipo patvirtinimui keliamas reikalavimas, kad pagal
nurodytg bandymo ataskaitg, kurig parenge bandymuy veiklai paskirtas patvirtintas
specialistas, bty galima jsitikinti, kad padangos ir dyglio junginys atitinka Sio
nutarimo reikalavimus. Padangos ir dyglio junginio tipo patvirtinimo procesas
priklauso nuo 1 lenteléje nurodytos naudojamos kelio dangos nusidévéjimo
bandymo ribinés vertés, priklausomai nuo atitinkamos padangos krovumo (LI klase),
ir taip pat nuo 2 lenteléje deél dygliy iskysSy reikalavimy, kai uztikrinama gamybos
atitiktis.

Tipo patvirtinimo turétojas turi uztikrinti, kad visi jo gaminami atitinkamam tipui
priklausantys padangos ir dyglio junginio variantai, jiems naudojami dygliai bei jy
tvirtinimo kokybé atitinka Siame reglamente pateiktus reikalavimus. Kai rinkai
pateikiamas padangos ir dyglio junginys, jis taip pat turi atitikti 2 lenteléje pateiktus
reikalavimus dél dyglio iSkySos.

1 lentelé. Didziausias leidziamas kelio dangos nusidévéjimas skirtingais Sios
taisyklés jgyvendinimo etapais (atskaitinis vidutinis nusidévejimas pagal bandomuyjy
akmeny eile):

Padangos krovumas A etapas A+ etapas
(200 pervaziavimy) (200 pervaziavimy)
Krovumo rodiklis mazesnis 09g Batiniausius
kaip 600 kg reikalavimus
600-800 kg krovumo rodiklis 1,19 atitinkanti padanga:
Krovumo rodiklis didesnis kaip | 1,4 g ribiné verte (g) =
800 kg (0,0152 x LI) - 0,4848
C2 klaseés padanga 1,849 Batiniausius
reikalavimus
atitinkanti padanga:
ribiné verté (g) =
(0,0076 x LI) + 0,7
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2 lentelé. Reikalavimai dél dyglio iSkySos atsizvelgiant | padangos ir dyglio junginj
tiekiant rinkai ir uztikrinant gamybos atitikt;:

a) DidZiausias leidZiamas vidutinés dyglio iSkySos | * 15 %, bet ne didesnis

nuokrypis nuo tikslinés iskySos neturi virSyti kaip = 0,20 mm
(%)

b) Nukrypstant nuo a punkto, jei gamintojas yra + 0,15 mm, bet ne
nurodes maZesne kaip 0,5 mm tiksline isky3a, didesnis kaip = 50 %

didZiausias leidZiamas padangos dygliy
vidutinés iSkySos nuokrypis nuo tikslinés
iSkySos neturi virSyti (mm)

Vidutiné dyglio iSkySa nustatoma taip, kaip aprasyta standarte SFS 7503:2022:en,
remiantis 20 vienas po kito einanciy padangos dygliy, arba, alternatyviai, visi
padangos dygliai iSmatuojami taikant atitinkamg matavimo metodg. Kitas nei
standarte reikalaujamas dygliy iSkySos matavimo metodas gali bati taikomas tik tuo
atveju, jei patvirtinimo institucijai kiekvienoje matavimo vietoje buvo tinkamai
jrodyta, kad matavimo metodas duoda palyginamus ir atkuriamus rezultatus,
nepriklausomai nuo padangos ir dygliy savybiy.

Pirmiausia reikalaujama, kad kelio nusidévéjimo bandymo rezultatai buty bent 10 %
mazesni uz 1 lenteléje nurodyta didziausig leidziamojo kelio dangos nusidévéjimo
ribine verte. Kitais atvejais tam, kad buty suteiktas tipo patvirtinimas, reikalaujama,
jog atitinkamo padangos ir dyglio junginio kelio dangos nusidévéjimo bandymo
rezultatas dviejuose iS eilés atliekamuose bandymuose nevirsyty didziausios
leidziamosios kelio dangos nusidévéjimo vertés.

Maziausia, didziausia ir vidutiné bandomy padangy dygliy jéga matuojama pries
kelio dangos nusidévéjimo bandymg ir po dygliy iSkysos bandymo. Matavimo
sglygos ir procediros turi biti tokios pacios kaip 5.2 skirsnio a.5, a.6 ir b.1-b.3
punktuose. Matuojant dygliy jégas, padangos slégis turi atitikti standarto SFS
7503:2022:en 1 lentele.

A etapo reikalavimuy atitikimas ir ribinés vertés

Kalbant apie tipo patvirtinima, kai laikomasi Sio nutarimo jgyvendinimo A etape

(1 lentelé) taikomy ribiniy verciy, bus bandomos kiekvieno atitinkamo krovumo
intervalo rinkoje dazniausiai naudojamo dydzio padangos, nurodytos 1 priede.
Bandant A fazés tipo patvirtinimo padangas, bandomuyjy padangy slégis turi atitikti
standartinés SFS 7503 versijos pradinés versijos 1 lentele.

A+ etapo reikalavimuy atitikimas ir ribinés vertés

Atliekant kelio dangos nusidéveéjimo bandyma, kuris atliekamas pagal A+ etapo
ribines vertes (1 lentelé), bandoma transporto priemoneé turi bati varoma tik
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priekine asSimi. Taciau bandant komercinés transporto priemonés C2 klasés
padangas, bandomoji transporto priemone taip pat gali buti naudojama kaip
bandomoji transporto priemoné tik su galine asimi, sujungta su pavara.

Kad baty jgyvendintas nutarimas, suteikiant tipo patvirtinima pagal A+ ribines
vertes, turi buati bandomas bent vienas padangos ir dyglio junginio tipas (toks, kuris
laikomas nepalankiausiu bandant kelio dangos nusidévéjimg). Tipo patvirtinimas
suteikiamas remiantis batiniausius reikalavimus atitinkancio varianto matavimo
rezultatais.

Kelio dangos nusidévéjimo bandymo atzvilgiu batiniausius reikalavimus atitinkancia
padanga pirmiausia laikoma tai paciai klasei priklausanti padanga, kurios riedéjimo
apskritimo metre yra daugiausia dygliy, nebent jgaliotas tipy patvirtinimo
institucijos specialistas nustato, kad kita padanga labiau atitinka butiniausius
reikalavimus. Jei dviejy ar daugiau tos pacios kategorijos padangy dydziy padangos
turéty bati atrinktos bandymui pagal pirmiau nurodyta dygliy skaiciy, bandymui
parenkama padanga, kurios tipo patvirtinimo metu Suomijoje ziemos eismui
naudojamy dygliuoty padangy skaicius yra didziausias.

4.2 Tipo patvirtinimo zyméjimas ant padangu
ir patvirtinto tipo iSplétimas

Pries tiekiant rinkai patvirtinto tipo padangy ir dygliy junginj, ant padangos Sono
arba protektoriaus turi buati pritvirtinta tipo patvirtinimo etiketé, atitinkanti 2 priede
pateiktg Sablong, ir minétoje etiketéje turi biti nurodyti atitinkamo tipo patvirtinimo
zenklai. Draudziami klaidinantys ir nepagristi tipo patvirtinimo Zenklai. Lipdukas gali
blti nuimamas, kai ant ratlankio sumontuojamas padangos ir dyglio junginys.

Pagal Transporto priemoniy jstatymo 51 skirsnio 1 poskirsnj tipo patvirtinimo
turétojas pranesa patvirtinimo institucijai apie visus patvirtinto tipo transporto
priemones, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo, dalies ar jrangos
pakeitimus. Padangos ir dyglio junginio patvirtintg tipg galima iSplésti pateikus
atskirg prasyma, jei iSplétus tipa padangos ir dyglio junginio tipas nepasikeicia.

4.3 Gamybos atitikties uztikrinimas

Pagrindy reglamentas (ES) 2018/858 dél motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby ir jo IV priedas ir Reglamento dél transporto priemonés, sistemos,
komponento, atskiro techninio mazgo, dalies ar jrangos gamybos atitikties
reikalavimai taikomi kaip procediros, uztikrinancios patvirtinto tipo padangos ir
dyglio junginio gamybos atitiktj, jeigu jstatyme nenumatyta kitaip.

Kitu atveju, patvirtinimo institucijai sutikus, gamintojas dél pagrjstos priezasties gali
jrodyti, kad laikomasi pradinio vertinimo sglygy, remdamasis rasytine ataskaita arba
kita atitinkama ataskaita.

Tipo patvirtinimo sertifikato turétojas uztikrina, kad kiekvieno tipo padangos ir
dyglio junginio gamybos metu bity atliekami bent dyglio iSkySos patikros
matavimai, siekiant uztikrinti gamybos kokybe. Sie matavimai turi apimti ne maziau
kaip 0,02 % kiekvienam padangos ir dyglio junginiui pagaminty padangy dydziy
metiniy gamybos apimciy. Kasmet reikia atlikti ne maziau kaip dviejy kiekvieno
pagaminto dydzio padangy matavimus. Kokybés uztikrinimo matavimy ir bandymy
rezultaty ataskaitas tipo patvirtinimo institucijai reikia pateikti kasmet ir,
papildomai, per dvi savaites, jei matavimy arba bandymy metu pastebima
neatitiktis.

Be to, tipo patvirtinimo sertifikato turétojas uztikrina, kad, jrodzius, jog pavyzdziai
arba bandiniai neatitinka atitinkamo tipo bandymo reikalavimy, buty imami nauji
bandiniai ir atliekami bandymai. Tokiais atvejais imamasi visy butiny priemoniy
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uztikrinti, kad gamybos procesas atitikty patvirtintg tipa, ir uzkirsti kelig reikalavimy
neatitinkanciy gaminiy patekimui j rinka.

5 Dygliy tipo patvirtinimas

5.1 Patvirtinto tipo dygliui keliami reikalavimai ir dygliu skaicius

Sioje dalyje apibréZta dygliuota padanga gali apimti ne daugiau kaip 50 dygliy
vienam padangos riedéjimo perimetro metrui.

ISdavus dyglio tipo patvirtinimg reikalaujama, kad Sio nutarimo jgyvendinimo

A etape lengvojo automobilio padangos dyglio statiné durimo jéga matuojant

1,2 mm iSkySos atzvilgiu bity ne didesné kaip 120 N ir kad dyglio masé bty ne
didesné kaip 1,1 g. Komercinés transporto priemonés C2 klasés padangos pirmiau
minéta dyglio durimo jéga gali bati ne didesné kaip 180 N, 0 masé - ne didesné kaip
2,3 g. Komercinés transporto priemonés C3 klasés padangos dyglio durimo jéga
matuojant atitinkamai 1,5 mm iSkySos atzvilgiu gali bati ne didesné kaip 340 N, o
maseé - ne didesne kaip 5,0 g.

ISdavus dyglio tipo patvirtinimg reikalaujama, kad Sio nutarimo jgyvendinimo

A+ etape lengvojo automobilio padangos dyglio statiné dtrimo jéga matuojant

1,2 mm iskySos atzvilgiu bty ne didesné kaip 120 N ir kad dyglio masé bty ne
didesné kaip 1,0 g. Komercinés transporto priemonés C2 klasés padangos pirmiau
minéta dyglio dirimo jéga 1,2 mm iskysos atzvilgiu gali biti ne didesné kaip 180 N,
0 masé - ne didesne kaip 2,1 g. Komercinés transporto priemones C3 klases
padangos dyglio ddrimo jéga matuojant atitinkamai 1,5 mm iskySos atzvilgiu gali
buti ne didesne kaip 340 N, o mase - ne didesne kaip 5,0 g. Tiekiant rinkai
padangas su patvirtinto tipo dygliais, C1 ir C2 klasiy padangy visy dygliy vidutiné
iSkySa neturi virsyti 1,4 mm, o C3 klasés padangy - 1,8 mm.

Atliekant tipo patvirtinima, dygliy mases, jégas ir iSkysas turi matuoti patvirtintas
ekspertas, turintis tinkamag matavimo jrangg ir turintis kvalifikacijg matavimams
atlikti.

5.2 Lengvojo automobilio padangos dyglio durimo jégos matavimas

Lengvojo automobilio padangos dyglio darimo jéga matuojama naudojant tuos
dyglius, kurie buvo atitinkamai jrengti ant dviejy lengvojo automobilio zieminiy
padangy, kurios suprojektuotos matuojamo dydzio dygliams. Patvirtintas
specialistas parenka tokias dvi abiejy padangy prekiy zenkly padangas, kad vienos
iS jy krovumas blty ne daugiau kaip 600 kg, o kitos - daugiau kaip 600 kg.

Padanga, kurios krovumas ne daugiau kaip 600 kg, parenkama is Siy galimy dydziy:
175/65R14 arba 185/60R15.

Padanga, kurios krovumas - daugiau kaip 600 kg, parenkama is Siy galimy dydziu:
195/65R15 arba 205/55R16.

Padangos pristatomos patvirtintam specialistui kartu su ratlankiu, rekomenduojamu
tam padangy dydziui atitinkamame Europos padangy standarty organizacijos
leidinyje, nurodytame JT taisyklés Nr. 117 6 priedo 4 priedélyje. Matavimams atlikti
naudojamos padangos - tvirtinant prie jy dyglius - turi biti pagamintos bent pries 2
savaites.

Matavimai atliekami standartinémis salygomis, kurioms taikomos Sios iSankstinés
salygos:

a.l. prieS matuojant dyglio jéga, iSkySa turi bati 1,2 + 0,1 mm;
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a.2. padangos slégis turi bati 2,0+0,1 bar;

a.3. techniné tarnyba arba patvirtintas specialistas atlieka arba stebi dygliy,
kurie bus matuojami, pritvirtinima;

a.4. matavimas atliekamas ne anksciau kaip praéjus vienai, bet ne véliau kaip
dviem savaitéms nuo dygliy pritvirtinimo;

a.5. matavimo patalpos temperatura turi buti 20£2 °C;

a.6. per visg protektoriaus plotj matuojama 20 dygliy is eilés, jei néra ypatingy
priezasciy matuoti dyglius didesniame plote.

Matavimai atliekami taip:
b.1. ratas veikiamas apkrova, kurios dydis 70+1 % padangos krovumo;

b.2. apkrovos kryptis yra lygiagreti per dyglj vaziuojancio rato spinduliui ir
statmena kelio pavirsiy nurodanciam pavirsiaus lygiui;

b.3. matavimas atliekamas statiniu badu, kai dyglio galiukas spaudziamas j
padangos protektoriaus plokStuma, o matavimo kryptis yra apkrovos
kryptis.

Padangos dygliy durimo jéga laikomas Sitaip iSmatuoty jegy vidurkis. ISkysa
laikomas iSmatuoty dygliy iSkysSy vidurkis. Jei iSkySa neatitinka 5.1 dalyje numatytos
verteés, durimo jéga (N) nustatoma taip, kaip nurodyta toliau.

F = Fm X Us / U, kai
Fm = iSmatuoty ddrimo jégy vidurkis
us = leidziamasis iSkySos vidurkis

Um = iSmatuoty iskysy vidurkis

Atliekant tipo patvirtinima patikrinama, ar pirmiau minétu blddu iSmatuoty keturiy
padangy dygliy darimo jégy vidurkis nevirsija leidziamosios dyglio dlrimo jégos.

5.3 Komercinés transporto priemonés padangos dyglio durimo jégos matavimas

Komercinés transporto priemonés C2 arba C3 klasés padangos dyglio dirimo jéga
matuojama naudojant vieng padanga, prie kurios tinkamai pritvirtinti dygliai, arba
keliy padangy vidurkj. Komercinés transporto priemonés C2 klasés padangos dydis
yra 195/70/R15C, o C3 klasés padangos dydis yra 295/80R22.5 arba Siems
dydziams artimiausias ekvivalentas. Patvirtintas specialistas parenka bandymams
atlikti skirtas padangas i$ pagrindiniy Zenkly padanguy, kurios suprojektuotos
matuojamo dydzio dygliams.

Matavimai atliekami standartinémis sglygomis, kurioms taikomos Sios iSankstinés
sglygos:

1) prieS matuojant dygliy jéga, iSkysa turi bati 1,2+0,1 mm C2 klasés
padangoms ir 1,5+0,2 mm C3 klasés padangoms;

2) C2 klasés padangy slégis padangose turi bati 3,0£0,1 baro, o C3 klasés
padangy atveju bandomasis slégis nustatomas pagal Taisykle Nr. 54 su 03
serijos pakeitimais;
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3) jei bltina, C3 klasés padangose dygliy skylutes galima grezti pagal
pareiskéjo nurodymus, o dyglius turi sumontuoti patvirtintas ekspertas arba
pareiskéjas, priziGrint patvirtintam ekspertui.

Pradurimo jégos matavimo sglygos turi bati vienodos, o matavimas ir bet koks
skaicCiavimas turi bGti atliekami tokiu paciu principu, kaip nurodyta 5.2 skirsnyje.

5.4 Tipo patvirtinimo Zyméjimas ant padanguy ir patvirtinto tipo iSplétimas

Pries tiekiant rinkai C1, C2 arba C3 klasés dygliuotas padangas su dygliais, kuriy
tipas patvirtintas, gali bati pritvirtinta etikete, pazenklinta atitinkamais tipo
patvirtinimo zenklais ir atitinkanti 2 priede pateikta Sablona. Etiketé tvirtinama prie
padangos sono arba protektoriaus. Klaidinantys ir nepagristi tipo patvirtinimo
zenklai ant padangos yra draudziami.

Pagal Transporto priemoniy jstatymo 51 skirsnio 1 poskirsnj tipo patvirtinimo
turétojas pranesa patvirtinimo institucijai apie patvirtinto tipo transporto priemonés,
sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo, dalies ar jrangos pakeitimus.
Dyglio tipo patvirtinimas gali biti pratestas remiantis atskiru prasymu, jei iSplétimas
nekeicia dyglio tipo.

5.5 Gamybos atitikties uztikrinimas

Pagrindy reglamentas (ES) 2018/858 dél motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby ir jo IV priedas ir Reglamento dél transporto priemonés, sistemos,
komponento, atskiro techninio mazgo, dalies ar jrangos gamybos atitikties
reikalavimai taikomi kaip procediros, uztikrinancios patvirtinto tipo dygliy gamybos
atitiktj, jeigu jstatyme nenumatyta kitaip.

Kitu atveju, patvirtinimo institucijai sutikus, gamintojas dél pagrjstos priezasties gali

jrodyti, kad laikomasi pradinio vertinimo sglygy, remdamasis rasytine ataskaita arba
kita atitinkama ataskaita.

6 Dyglio arba padangos ir dyglio junginio tipo patvirtinimo
paraiskos teikimas
Tipo patvirtinimo paraiskoje turi bati:
1) dygliy tipo patvirtinimo paraiskos atveju - dygliy gamintojo pavadinimas ir
adresas, padangos ir dyglio junginio tipo patvirtinimo paraiskos atveju -
padangos gamintojo pavadinimas ir adresas bei atitinkama informacija apie
dygliy gamintojg;

2) patvirtinto tipo gaminio gamintojo atstovo pavadinimas ir adresas, jei
reikalaujama;

3) gaminio, kurio tipg norima patvirtinti, marké ir komerciniai pavadinimai;
4) uzpildyta praneSimo forma pagal 4 priede pateiktg Sablong;

5) Tipo patvirtinimo sertifikatas pagal JT taisykle Nr. 30 arba Nr. 54 dél
bandomy padangy dydziy, jei teikiama paraiSka patvirtinti padangos ir dyglio
junginio tipa;

6) padangos protektoriaus rasto modelio brézinys, jei teikiama paraiska
patvirtinti padangos ir dyglio junginio tipa.

Kaip paraiskos priedg reikia pateikti bent Siuos dokumentus ir pavyzdzius:
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1) patvirtinto eksperto parengta patvirtinta bandymy ataskaita, kurioje
pateikiamas techninis dyglio brézinys bei duomenys apie medziagg ir
projektiné masé,;

2) padangos ir dyglio junginiy atveju jmoniuy, kuriose atliekamas dygliy
tvirtinimas, sgrasa, dygliy tvirtinimo jrenginiy vietas ir kontaktinius
duomenis;

3) | paraiska jtrauktus etaloninius dygliy pavyzdzius - ne maziau kaip
10 vienety kiekvienam dyglio tipui ar modeliui.

7 Pereinamojo laikotarpio nuostatos ir su standartais susijusios
informacijos teikimas

Nutarimo jgyvendinimo A etapg atitinkancios kelio dangos nusidévéjimo bandymo
ribinés vertés ir dyglio tipo patvirtinime nurodoma didziausia leidZziamoji dyglio
masé taikoma C1 klasés lengvyjy automobiliy padangoms, kurios pagamintos iki
2027 m. sausio 1 d., ir C2 bei C3 klasés komerciniy transporto priemoniy
padangoms, kurios pagamintos iki 2029 m. sausio 1 d. A+ etapo kelio dangos
nusidévéjimo bandymo ribinés vertés ir dyglio tipo patvirtinime nurodoma
didZiausia leidziamoji dyglio masé taikoma C1 klasés lengvuyjy automobiliy
padangoms, pagamintoms 2027 m. sausio 1 d. arba véliau, ir C2 bei C3 klasés
komerciniy transporto priemoniy padangoms, pagamintoms 2029 m. sausio 1 d.
arba véliau.

A+ etapo nusidevejimo kelyje bandymo ribinés vertés arba reikalavimas dél
lygiavertés didziausios leidziamos masés patvirtinto tipo dygliams yra privalomi
naujam padangos ir dyglio junginio tipui arba naujam dygliy tipui, kai teikiama
paraiSka dél C1 klasés lengvyjy automobiliy padangy tipo patvirtinimo 2025 m.
sausio 1 d. arba véliau arba teikiant paraiSkag dél komercinés transporto priemonés
C2 arba C3 klasés padangy tipo patvirtinimo 2027 m. sausio 1 d. arba véliau.

4.3 straipsnio 3 ir 4 dalies reikalavimai turi bati jvykdyti, jei naujo tipo padangos ir
dyglio junginio tipo patvirtinimo praSsoma 2025 m. sausio 1 d. arba véliau.

Padangos ir dyglio junginiai ir dyglio tipas, patvirtinti pagal ankstesnio reglamento
arba atitinkamo vélesnio reglamento jsigaliojimo metu galiojusias nuostatas, gali
bati toliau tiekiami rinkai, jei C1 klasés padanga, naudota dygliuotoje padangoje,
buvo pagaminta iki 2027 m. sausio 1 d. arba jei naudotos C2 arba C3 klases
padangos buvo pagamintos iki 2029 m. sausio 1 d. Jei kitos nei C1, C2 ar C3
kategorijos padangos buvo pagamintos iki 2022 m. sausio 1 d., dygliuotg padanga
galima toliau tiekti rinkai, jei dyglys ir dygliuota padanga atitinka reikalavimus pagal
nuostatas ir taisykles, galiojancias padangos gamybos metu arba véliau.

Nukrypstant nuo to, kas iSdéstyta pirmiau, visiems naujiems patvirtintiems
padangos ir dyglio junginiams, jei padanga pagaminta 2025 m. sausio 1 d. arba
véliau, turi bati pateiktas tipo patvirtinimo zenklas pagal 4.2 skirsnj. Be to, jeigu
patvirtinant padangos ir dyglio junginj arba dygliy tipg nebuvo jrodyti gamybos
atitikties uztikrinimo reikalavimai, pateikti rinkai tokias dygliuotas padangas
leidziama tik tuo atveju, jei padanga buvo pagaminta iki 2027 m. sausio 1 d.

Su patvirtinto specialisto kompetencijos sritimi susijusig paraiSka dél kompetencijos
atlikti padangos ir dyglio junginio bei dygliy bandymus pagal $j nutarima galima
pateikti ir nagrinéti pries jsigaliojant nutarimui.

Gavusi prasyma, Suomijos transporto ir rySiy agentira teikia suomiy ir Svedy
kalbomis informacijg apie Siame reglamente nurodyta angly standarta, kuris nebuvo
paskelbtas suomiy ar svedy kalbomis.
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Jarkko Saarimaki

Generaliné direktore

Kimmo Pylvas

Generalinés direktorés pavaduotoja
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1 priedas ISsamUs kelio nusidévéjimo bandymy reikalavimai
Bandomosios padangos-

Niekada anksciau neeksploatuotos bandomosios padangos sumontuojamos bandymo
automobilyje projektine padangy sukimosi kryptimi kaip priekinés ir galinés padangos bandymo
automobilio kairéje puséje. Bandomosiomis padangomis jvazinéjimo atlikti negalima, kol
neatliktas kelio dangos nusidévejimo bandymas.

Atliekant padangos ir dyglio junginio bandymus, siekiant jrodyti A etapo ribiniy verciy laikymosi
atitiktj, kaip bandomosios padangos kiekviename krovumo intervale pagal padangy tipus
naudojamos toliau nurodyty dydziy padangos. Toliau pateiktame sgrase nurodomas padangos
dydis, kuris naudojamas atliekant pirma matavimg nustatyta seka ir alternatyvus padangos
dydziai, kurie naudojami atliekant sekos matavima, jei néra pirminiy padangos dydziy.

Maziau kaip 600 kg krovumo klasé:
1) 175/65R14, 2) 185/60R15, 3) 195/55R16

600-800 kg krovumo klaseé:
1) 195/65R15, 2) 205/55R16, 3) 225/45R17

Daugiau kaip 800 kg krovumo klasé:
1) 235/65R17, 2) 255/55R18, 3) 255/50R19

,C2 padangos” krovumo klasé:
1) 195/70R15C, 2) 215/65R16C, 3) 225/65R16C, 4) LT225/75R16, 5) LT265/70R17.-

Jei atliekant bandyma pirmiau minéty padangy dydziy néra, gali bati bandomas artimiausias
lygiavertis tipinis atitinkamos krovumo klasés padangos dydis.

Bandomujuy padangu dygliu iSkySu pasikeitimas kelio dangos nusidévéjimo bandymo
metu

Atlikus matavima, bandomuyjy padangy dygliy iSkysSy vidurkis nuo dygliy isSkysy vidurkio,
iSmatuoto pries atliekant pervaziavimo bandyma, negali skirtis daugiau kaip +/-25 %, jei
iSkySos matuojamos taip, kaip nurodyta standarte SFS 7503:2022:en.

Bandomujy padangy dygliy iSkysy vidurkis = (priekinés asies bandomosios padangos dygliy
iSkySy vidurkis + galinés asies bandomosios padangos dygliy iSkysy vidurkis) / 2.

Bandyme naudojamiems bandomiesiems akmenims ir atskaitiniams akmenims
keliami papildomi reikalavimai

Bandyme naudojami bandomieji ir atskaitiniai akmenys turi priklausyti tai paciai karjery
eksploatavimo serijai ir jie turi bGti formuojami atsizvelgus j standarto SFS 7503:2022:en 1 pav.
Kiekvieno kelio dangos nusidévéjimo bandymo bandomieji akmenys turi bati tos pacios
rasiavimo partijos aukscio ir negali skirtis vienas nuo kito daugiau kaip 0,5 mm aukscio.

Referenciné pataisa

Kelio dangos nusidévéjimo bandymo apskaiciuota pataisa atliekama taip, kaip nurodyta
minétame standarte. Kelio dangos nusidéveéjimo rezultato pataisa atliekama proporcingai
vidutiniam masés pokyciui, atsiradusiam dziovinant penkis anksciau nenaudotus atskaitos
akmenis, kurie aptariamy bandomujy vaziavimy metu buvo jmerkti j talpa su vandeniu.
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2 priedas Dygliuotos padangos tipo patvirtinimo zymeéjimas

Prie iSorinio padangos Sono arba gerai matomoje protektoriaus vietoje reikia pritvirtinti ne
maziau kaip 35 cm? dydzio staciakampio formos lipduka, kuriame turi bati aiskiai jskaitomas
tipo patvirtinimo Zenklinimas, atitinkantis Siuos reikalavimus:

1) pateikta nuoroda | nutarima, kuriame nustatyti tipo patvirtinimo reikalavimai;

2) pateiktas dyglio bréZinys ir tipo patvirtinimo nacionalinis identifikatorius, suteiktas
padangos ir dyglio junginiui (juodais raSmenimis);

3) pateiktas keturiy skaitmeny tipo patvirtinimo eilés numeris (juodais raSmenimis);

4) lipduko fono spalva yra balta, o etiketé pazenklinta etapo Zzymeniu ,A” arba ,A+",
atsizvelgiant | jgyvendinimo etapo reikalavimus, kuriuos atitinka padangos ir dygliai.

2-3 dalyse nurodyti zZymenys pateikiami ne maziau kaip 10 mm aukscio zenklais.

Pries jsigaliojant Siam reglamentui suteikus dyglio tipo patvirtinimg arba padangos ir dyglio
junginio tipo patvirtinima, 2-3 skirsniy Zenklai gali bati pakeisti alternatyviu taikomu tipo
patvirtinimo identifikatoriumi, pvz., FIN-NA-200x-0x. Zenklai gali blti dedami ant tos pacios
etiketés kaip ir kiti gamintojo zymenys; tokiu atveju atskiro lipduko nereikia.

Tipo patvirtinimo zymeéjimo lipdukuose pavyzdziai:

TRAFICOM/383441/03.04.03.00/2022

SA FI0123 | $e:10mm

TRAFICOM/383441/

03.04.03.00/2022 TRAFICOM/383441/

03.04.03.00/2022
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3 priedas

Bandymo ataskaitos Sablonas

BANDYMO ATASKAITA Nr.

Patvirtinto eksperto

dentifikatorius:

Informacija apie bandomaja

pad

naa
G

Dydis, LI kodas, greicio kategorija

Patvirtinimo zymenys (UN ECE R30 arba R54)

Patvirtinimo zymenys (UN ECE R117 arba R164)

Gamybos savaité

Priekineé padanga [sav.]

Galineé padanga [sav.]

Padangos dygliy skaicius

Priekiné padanga [vnt.]

Galine padanga [vnt.]

Dygliy skai¢ius 1 m padangos riedéjimo apskritimo

Priekiné padanga [vnt./m]

Dygliu matmenys (10 iSmatuoty dygliuy vidurkis), medziagos ir darimo jégos

Galiné padanga [vnt./m] ‘

llgis [mm]

Darimo jégos [N]

Maziausias

Vidutinis

Apatinés jungés matmuo [mm]

Dyglio galiuko isky$a nuo pagrindinés

Priekiné padanga

Masé gramais [g]

Galiné padanga

Pagrindinés dyglio dalies medziaga

Nauju bandomuju padangu dygliu iSkySu [mm] matavimai ir iSkySu skirtumai, susije su siektina iskysa

Naujos iskySos [mm] Maziausia DidZiausia Vidutiné Siektina iskysa [mm]
iekine gy i i Kiekvienos i§ 2 ibine
Priekiné padanga 15kysSy skirtumai 'a%av';ifsjos i5 R|b|r_1e
Galiné padanga Nuokrypiai, vidutiniai -
Abu - vidutiniai Nuokrypiai, vidutiniai +10 %
Variacija su atskiromis dygliy iSkySomis [mm] ir iSkySy kontrolé - naujos bandomosios padangos
Maziausios ir vidutinés iskySos Ribiné DidZiausios ir vidutinés iskySos Ribiné
skirtumas [mm] verté skirtumas [mm] verté
Skirtumas [%] -30 % Skirtumas [%] + 30 %
Maziausia - vidutiné, jei siektina DidZiausia - vidutiné, jei siektina
igky3a mazesné kaip 0,5 mm [mm] -0.1 mm idkysa mazesné kaip 0,5 mm [mm] +0,1 mm
| bandyma itraukty padangy iSkysy [mm] matavimai ir iSkySy pasikeitimai bandymo metu
ISkysa atlikus bandyma Maziausia Didziausia Vidutiné Pasikeitimas bandymo metu Ribiné verté
Priekiné padanga -
Galiné padanga -
Abu - vidutiniai +25 %
Bandymo automobilio apkrova kiekvienai asiai
Padangos apkrova Masé [kg] Maseé [%] Reikalavim Leidziamasis skirtumas Santykinis Ribiné
Priekiné padanga kairéje 60-80 % Priekiné asis; kairéje / <5%
Priekiné padanga 60-80 % Galiné asis; kairéje / <5%
Galiné padanga kairéje 60-80 % Priekine asis / galine <5%
Galiné padanga desinéje 60-80 %
Visos kartu 65-75 %
Bandymo salygos ir pagrindiné informacija
Bandymo vieta ir data. Oras: saulétas / debesuotas / lietus
Bandymo automobilio Varomosios asys: priekiné / galiné / 4 raty
marke ir modelis
Aplinkos temperattra [°C] pradZioje: ipuséjus: pabaigoje: apribojimas +2 ...
Bandymy kelio pradzioje: ipuséjus: pabaigoje: apribojimas +2 ...
Rezultatai =~ ~ T
ISmatuotas bandomuyjy akmeny eiliy nusidévéjimas 1 / 1 eile 2 eile 3 eile
Atskiry eiliy nusideveéjimas be patikslintos nuorodos [g]
Atskiry eiliy nusidéveéjimas su patikslinta nuoroda [g]
Suo Rezultaty pasikliautinojo intervalo ir patikslintos Apskaiciuota % Ribiné verte
Tel. +358 29 534 5000 m [mones kodas 2924753-3 www.traficom.fi



95 % pasikliautinasis intervalas [%] Ne daugiau kaip 15 %

Atskaitiniy akmeny masés pokytis [%], vidurkis Ne daugiau kaip 0,025 %
Apibendrinti rezultatai (eilés nusidévéjimo Eilés nusidéveéjimo
vidurkis) [g] ribiné verte [g]:

Matavimas turi bati kartojamas, jei
Eilés nusidévéjimo ir ribinés vertés skirtumas [%] eilés nusidevéjimo santykis nuo ribinés
vertés skiriasi -10 %...0 %

Atliekant matavimus reikia atsizvelgti i:

PrieS atliekant kelio dangos nusidéveéjimo bandyma, dygliy iSkysy vidurkiui nustatyti reikalingi
matavimai atliekami dar neiSmatavus dyglio dirimo jégos. Pavienio dyglio iSkySa negali skirtis
daugiau kaip £30 % nuo iSmatuoty dygliy iskysy vidurkio. Kiekvienos bandomosios padangos
dygliy iskySy vidurkis nuo padangos gamintojo nustatytos siektinos vertés gali skirtis ne
daugiau kaip £10 %.

Atlikus kelio dangos nusidévéjimo bandyma, matuojamos ty bandomuyjy padangy iskysos,
kurios visaapimancio bandymo metu issikiSo uz bandomujuy akmenuy. Atlikus kelio dangos
nusidévéjimo bandyma, vidutiné dygliy iSkySa nuo vidutinés dygliy iSkySos, iSmatuotos pries
atliekant bandyma, negali skirtis daugiau kaip *25 %.

Bandymo ataskaitos rengimas

Bandymo ataskaitoje reikia parengti antrastinj lapa, kuriame pateikiama bent tokia informacija:
jrasomas taisyklés, pagal kurig buvo atliktas bandymas, numeris;

informacija apie iSbandytas padangas (marké, gamintojas) ir dyglius (marké arba tipas,
gamintojas) ir bandomuyjy padangy krovumas (LI <90 [iki 600 kg], 90 = LI = 100 [600-800 kg]
arba LI> 100 [daugiau kaip 800 kg] arba paciomis nepalankiausiomis sglygomis iSbandytos
padangos LI);

informacija apie taikoma reguliavimo etapa (A arba A+)

iSsami informacija apie bandymus atlikusj patvirtintg ekspertg;
informacija apie tai, ar laikomasi atitinkamy reikalavimuy;

data ir parasai;

turinys.

Be to, kas jau minéta, ataskaitos prieduose turi buti:
padangy protektoriaus rasto nuotraukos;
dyglio matmeny brézinys, jskaitant informacijg apie projektine dyglio mase ir dyglio medziagas;

batiniausius reikalavimus atitinkancios padangos, kuri galbGt buvo naudojama atliekant kelio
dangos nusidévéjimo matavima, pasirinkimo motyvai.

Priedai turi bati pazymeéti bandymy ataskaitos numeriu arba eilés puslapio numeriu, kad juos
bGty galima lengvai atpazinti kaip ataskaitos dalj.



4 priedas PraneSimo apie tipo patvirtinima forma

Informacinis dokumentas Nr.q 1 1
Information document No.
del

concerning

NAUJO TIPO PATVIRTINIMO O

NEW TYPE-APPROVAL

A TIPO PATVIRTINIMO ISPLETIMAS U

EXTENSION OF A TYPE-APPROVAL

GAMYBA UZTIKRINTAI NUTRAUKIAMA |

PRODUCTION DEFINITELY DISCONTINUED

del dyglio U]

concerning stud

padangos ir dyglio junginio ]

tyre and stud -combination

pagal Suomijos transporto ir rysiy agentiiros TRAFICOM reglamenta

TRAFICOM/383441/03.04.03.00/2022.
according to the Regulation TRAFICOM/383441/03.04.03.00/2022 of the Finnish Transport and Communications Agency Traficom.

Tipo patvirtinimo numeris (jei taikoma)
Type-approval number (if applicable)

Padangos gamintojo pavadinimas ir

adresas
Name and address of tyre manufacturer

Dyglio gamintojas (-ai)
Manufacturer(s) of the stud

Dyglio gamyklos pavadinimas ir adresas
Name and address of manufacturing plant of the stud

Jei taikoma, tipo patvirtinimo pareiskéjo
atstovo vardas, pavardé (pavadinimas) ir

adresas

If applicable, name and address of the representative of
the type-approval applicant

Informacija apie dyglj
Information on the stud



Marké (gamintojo prekés pavadinimas)
Make (trade name of manufacturer)

Tipas
Type

Medziaga

Material

llgis
Length

Matmenys (jungé)
Dimensions (flange)

Svoris
Weight

iSdéstymo padangoje aprasymas:

Jei padangoje naudojamas daugiau nei vienas (skirtingi) dygliy modelis, pateikiamas skirtingy dygliy

In case more than one (different) stud models are used in a tyre. a description of the placement of different studs in a tyre:

Load index < 90

90 < Load index < | Load index > 100 C2
100

Gamintojo nustatyta tiksliné -
dyglio iskysa

Target stud protrusion value set by the
manufacturer

Dygliy skaicius vienam padangos -

riedéjimo apskritimo metrui
The number of studs per one metre of tyre
rolling circumference

Padangos, kuriai

galima naudoti dyglius, marké ir modelis
Make and model of tyre, on which the stud is allowed to be
used

Krovumo jvertinimas

Load index
Priedai Padangy dygliy montuotojai
Attachments Gamyklos, kuriose yra dedami dygliai j padangas

Padangos ir dyglio junginiy arba dyglio tipo
patvirtinimo pakeitimy aprasymas, jei tipo
patvirtinimas isplec¢iamas

Description of intended changes to the type-approval of tyre

and stud -combination or stud, in case of extension to type-
approval

Jei taikoma, pervaziavimo bandymo ataskaita
Test report of over-run test, if needed

Padangy dygliy montuotojai

The plants in which the tyres are studded




Padangy dygliy montuotojo pavadinimas

ir adresas
Name and address of the plant(s) in which the tyres are
studded
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